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ювелирный магазин jewel(l)er’s
shop
ювелирные украшения jewel-
lery (Br.)/jewelry (Am.)

юг (the) South
юго-восток south-east
юго-восточный south-eastern
юго-запад south-west
юго-западный south-western
южный southern

южный ветер south wind
ЮНВТО (Всемирная туристская

организация ООН) UNWTO
(United Nations World Tourism Or-
ganization)

юноша youth
юридическая сила validity
юрист lawyer
юрта yurt

Яя

ягнятина lamb
яд poison
ядовитый poisonous
язык language, tongue

язык межнационального (меж-
культурного) общения interlan-
guage

языковой language
языковой барьер language barrier
языковые навыки language skills
языковая подготовка language
training

юг

языковое разнообразие lan-
guage diversity
языковые умения language skills

язычество paganism
язычник pagan
яйцо egg

яйцо вкрутую hard-boiled egg
яйцо всмятку soft-boiled egg
яйца-пашот (сваренные без
скорлупы) poached eggs

яичница fried eggs
яичница-болтунья scrambled
eggs
яичница с ветчиной ham and
eggs
яичница с грудинкой bacon and
eggs

якорный anchor
якорная стоянка anchorage, an-
chor hold
якорная цепь anchor cable

якорь anchor
ярлык label, tag
ярмарка fair
ярус tier
ясный fine, clear, plain

ясная погода fine weather
ясная речь plain speech (понят-
ная)

яхта yacht
яхтинг yachting
яхт-клуб yacht club
яхтсмен yachtsman
ячейка для сообщений для посто-

яльцев гостиницы в конторке
портье или администратора
pigeonhole
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М87 Глоссарий туристских терминов: Словарь англо-русских

и русско-английских соответствий [Текст] / Е. В. Мошняга ;
Российская международная академия туризма. – М. : Советский
спорт, 2008. – 456, [4] с. (Профессиональное туристское
образование).
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Представлены англо-русские и русско-английские терминологичес-
кие соответствия (слова, словосочетания и фразы), используемые
в сфере туризма. Отражены также названия международных и рос-
сийских туристских организаций, термины, используемые в дорож-
ном движении и при ориентировании в городе, аббревиатуры, акро-
нимы и другие сокращения, принятые в международной туристской
деятельности. В случаях, когда в терминологических системах бри-
танского и американского вариантов английского языка имеются раз-
личия, приводятся оба варианта с соответствующими пометками.

Для студентов и преподавателей туристских специальностей, пе-
реводчиков, широкого круга лиц, интересующихся международным
туризмом.
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